KINGTUK HOLSTERS - GALCO INTERNATIONAL KINGTUK GLOCK®
17/19/26/22/23/27-BLACK-LEFT HAND

Inside the waistband holster combines easy concealment and secure, all-day
comfort. Durable, yet breathable saddle leather backing panel rests against
the body, with a supple Napa leather outer covering that makes it easy to tuck
your shirt smoothly over the holster. Rugged Kydex® holster pocket holds its
shape and maintains a snug grasp on the gun. Spring steel clips attach the
holster to your belt and let you set the carry height and angle you prefer.

Does not fit California-compliant versions of the S&W M&P Shield. Fits belts
up to 1.75" wde

Attributes
¢ Name: GALCO INTERNATIONAL KINGTUK GLOCK® 17/19/26/22/23/27-BLACK-LEFT HAND
e Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
e Product no.: 100021023
o Mfr. No.: KT225B
e Color: Black
e Hand: Left
e Make: Glock
e Material: Kydex
e Model: 19,27,17,22,26,23
e Style: Inside The Waistband
¢ Delivery weight: 0.304kg
e UPC: 601299160088

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur KINGTUK Holster

Einleitung

Danke, dass du dich fur das KINGTUK Holster von Galco International entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere und effektive Nutzung deines Holsters zu gewahrleisten. Bitte
lese diese Anleitung sorgfaltig, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Holster mit deinem Waffenmodell (Glock 17, 19, 22, 23, 26, 27) kompatibel ist.
Behandle deine Waffe immer so, als ob sie geladen ist.

Bewahre deine Waffe sicher auf, wenn sie nicht in Gebrauch ist.

Uberpriife regelmaRig dein Holster auf Abnutzung und Beschadigungen.

Halte das Holster von Kindern und unbefugten Benutzern fern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Richtige Passform: Stelle sicher, dass deine Waffe eng im Holsterfach sitzt, um versehentliche
Entladungen zu verhindern.

¢ Tragehohe und Winkel: Passe die Tragehdhe und den Winkel an eine bequeme Position an, die einen
einfachen Zugriff ermdglicht und gleichzeitig die Sicherheit gewahrleistet.

* Sicherheit der Clips: Uberpriife, ob die Federstahlclips sicher an deinem Giirtel befestigt sind, bevor du
das Holster verwendest.

» Vermeide Modifikationen: Andere oder modifiziere das Holster nicht, da dies die Sicherheit
beeintrachtigen kénnte.

o Wetterbedingungen: Vermeide es, das Holster extremen Wetterbedingungen auszusetzen, die die
Materialintegritat beeintrachtigen kénnten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Befestige die Federstahlclips an deinem Glirtel und stelle sicher, dass sie sicher sitzen.
o Passe die Trageh6he und den Winkel nach deinen Vorlieben an.

2. Nutzung:

o Schiebe deine Waffe in das KydexHolsterfach, und stelle sicher, dass sie eng sitzt.
o Stecke dein Hemd Uber das Holster zur Concealment.
o Uberpriife regelméaRig die Passform und Sicherheit des Holsters, wahrend du es tragst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Holster gemaR den értlichen Vorschriften.
¢ Wenn das Holster beschadigt ist oder nicht mehr sicher verwendet werden kann, entsorge es bitte

verantwortungsbewusst.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken bezlglich des KINGTUK Holsters kannst du die Kontaktdaten des Herstellers in der
Produktverpackung einsehen.

Danke, dass du Sicherheit bei der Verwendung deines Holsters priorisierst. Deine Einhaltung dieser Richtlinien



tragt dazu bei, ein sicheres und angenehmes Erlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for KINGTUK Holsters

Introduction

Thank you for choosing the KINGTUK Holster by Galco International. This guide provides essential safety
information to ensure the safe and effective use of your holster. Please read this guide carefully before using
the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the holster is compatible with your firearm model (Glock 17, 19, 22, 23, 26, 27).
o Always treat your firearm as if it is loaded.

Store your firearm securely when not in use.

Regularly inspect your holster for wear and tear.

Keep the holster away from children and unauthorized users.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Proper Fit: Ensure your firearm fits snugly in the holster pocket to prevent accidental discharges.

e Carrying Height and Angle: Adjust the carry height and angle to a comfortable position that allows for
easy access while maintaining safety.

¢ Clips Security: Check that the spring steel clips are securely attached to your belt before use.

¢ Avoid Modifications: Do not alter or modify the holster in any way, as this may compromise safety.

¢ Weather Considerations: Avoid exposing the holster to extreme weather conditions that may affect its
material integrity.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Attach the spring steel clips to your belt, ensuring they are secure.
o Adjust the carry height and angle to your preference.

2. Usage:

o Slide your firearm into the Kydex holster pocket, ensuring it fits snugly.
o Tuck your shirt over the holster for concealment.
o Regularly check the fit and security of the holster while wearing it.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the holster in accordance with local regulations.
¢ If the holster is damaged or no longer safe for use, please discard it responsibly.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the KINGTUK Holster, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product packaging.

Thank you for prioritizing safety while using your holster. Your adherence to these guidelines helps ensure a
safe and enjoyable experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Fundas
KINGTUK

Introduccion

Gracias por elegir la funda KINGTUK de Galco International. Esta guia proporciona informacién esencial de
seguridad para asegurar el uso seguro y efectivo de tu funda. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de
usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que la funda sea compatible con tu modelo de arma de fuego (Glock 17, 19, 22, 23, 26, 27).
¢ Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada.

¢ Almacena tu arma de fuego de forma segura cuando no esté en uso.

Inspecciona regularmente tu funda en busca de desgaste.

Mantén la funda fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

¢ Ajuste Adecuado: Asegurate de que tu arma de fuego encaje de manera ajustada en el bolsillo de la
funda para prevenir disparos accidentales.

e Altura y Angulo de Transporte: Ajusta la altura y el &ngulo de transporte a una posicién cémoda que
permita un facil acceso mientras mantienes la seguridad.

* Seguridad de los Clips: Verifica que los clips de acero inoxidable estén firmemente sujetos a tu
cinturdn antes de usar.

¢ Evita Modificaciones: No alteres ni modifiques la funda de ninguna manera, ya que esto puede
comprometer la seguridad.

* Consideraciones Climaticas: Evita exponer la funda a condiciones climéaticas extremas que puedan
afectar la integridad de su material.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Adjunta los clips de acero al carbono a tu cinturdn, asegurandote de que estén seguros.
o Ajusta la altura y el angulo de transporte a tu preferencia.

2. Uso:
o Desliza tu arma de fuego en el bolsillo de Kydex de la funda, asegurandote de que encaje de
manera ajustada.

o Mete tu camisa sobre la funda para ocultarla.
o Verifica regularmente el ajuste y la seguridad de la funda mientras la llevas puesta.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha la funda de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Sila funda esta dafiada o ya no es segura para su uso, deséchala de manera responsable.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la funda KINGTUK, por favor consulta la informacién de contacto del



fabricante proporcionada con el embalaje de tu producto.

Gracias por priorizar la seguridad al usar tu funda. Tu cumplimiento con estas directrices ayuda a garantizar una
experiencia segura y agradable.



Guide de sécurité pour les étuis KINGTUK

Introduction

Merci d'avoir choisi I'étui KINGTUK de Galco International. Ce guide fournit des informations essentielles sur la
sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace de votre étui. Veuillez lire ce guide attentivement avant
d'utiliser le produit.

Directives de sécurité générales

e Assurezvous que I'étui est compatible avec votre modele d'arme a feu (Glock 17, 19, 22, 23, 26, 27).
Traitez toujours votre arme a feu comme si elle était chargée.

e Rangez votre arme a feu en toute sécurité lorsque vous ne l'utilisez pas.

Inspectez régulierement votre étui pour détecter toute usure ou déchirure.

Gardez I'étui hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Ajustement approprié : Assurezvous que votre arme a feu s'adapte bien dans la poche de I'étui pour
éviter les décharges accidentelles.

¢ Hauteur et angle de port : Ajustez la hauteur et I'angle de port a une position confortable qui permet
un acceés facile tout en maintenant la sécurité.

e Sécurité des clips : Vérifiez que les clips en acier ressort sont solidement fixés a votre ceinture avant
utilisation.

e Evitez les modifications : Ne modifiez pas I'étui de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait
compromettre la sécurité.

 Considérations météorologiques : Evitez d'exposer I'étui & des conditions météorologiques extrémes
qui pourraient affecter l'intégrité de ses matériaux.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation :

o Fixez les clips en acier ressort a votre ceinture, en vous assurant qu'ils sont sécurisés.
o Ajustez la hauteur et I'angle de port selon vos préférences.

2. Utilisation :

o Glissez votre arme a feu dans la poche en Kydex de I'étui, en vous assurant qu'elle s'adapte bien.
o Rentrez votre chemise pardessus I'étui pour le dissimuler.
o Vérifiez régulierement I'ajustement et la sécurité de I'étui pendant que vous le portez.

Instructions de mise au rebut

¢ Disposez de I'étui conformément aux réglementations locales.
o Si|'étui est endommagé ou n'est plus s(r a utiliser, veuillez le jeter de maniere responsable.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'étui KINGTUK, veuillez vous référer aux informations de
contact du fabricant fournies avec I'emballage de votre produit.

Merci de prioriser la sécurité lors de I'utilisation de votre étui. Votre respect de ces directives contribue a
garantir une expérience slre et agréable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Fondine
KINGTUK

Introduzione

Grazie per aver scelto la Fondina KINGTUK di Galco International. Questa guida fornisce informazioni essenziali
sulla sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace della tua fondina. Ti preghiamo di leggere attentamente
questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che la fondina sia compatibile con il modello della tua arma (Glock 17, 19, 22, 23, 26, 27).
Tratta sempre la tua arma come se fosse carica.

Conserva la tua arma in modo sicuro quando non € in uso.

Controlla regolarmente la tua fondina per segni di usura.

¢ Tieni la fondina lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Adatta la Vestibilita: Assicurati che la tua arma si adatti saldamente nella tasca della fondina per
prevenire scariche accidentali.

¢ Altezza e Angolo di Trasporto: Regola I'altezza e I'angolo di trasporto in una posizione confortevole
che consenta un facile accesso mantenendo la sicurezza.

¢ Sicurezza delle Clip: Controlla che le clip in acciaio a molla siano saldamente attaccate alla tua cintura
prima dell'uso.

o Evitare Modifiche: Non alterare o modificare la fondina in alcun modo, poiché ci6 potrebbe
compromettere la sicurezza.

¢ Considerazioni sul Clima: Evita di esporre la fondina a condizioni meteorologiche estreme che
potrebbero influenzare l'integrita del materiale.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Attacca le clip in acciaio a molla alla tua cintura, assicurandoti che siano sicure.
o Regola l'altezza e I'angolo di trasporto secondo le tue preferenze.

2. Uso:
o Inserisci la tua arma nella tasca della fondina in Kydex, assicurandoti che si adatti saldamente.

o Infila la camicia sopra la fondina per la copertura.
o Controlla regolarmente la vestibilita e la sicurezza della fondina mentre la indossi.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci la fondina in conformita con le normative locali.
» Se la fondina & danneggiata o non & piu sicura da usare, ti preghiamo di smaltirla in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla Fondina KINGTUK, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto.



Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza durante I'uso della tua fondina. La tua adesione a queste
linee guida aiuta a garantire un'esperienza sicura e piacevole.



Turvaohje KINGTUKholsterille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit KINGTUKholsterin Galco Internationalilta. Tama opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa,
jotta voit kayttaa holsteria turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta holsteri on yhteensopiva aseesi mallin (Glock 17, 19, 22, 23, 26, 27) kanssa.
Kohtele asetta aina kuin se olisi ladattu.

Sailyta aseesi turvallisesti, kun et kayta sita.

Tarkista saannbllisesti holsterisi kuluminen ja vauriot.

Pida holsteri lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Oikea istuvuus: Varmista, ettad aseesi istuu tiukasti holsterin taskussa estadksesi vahingossa tapahtuvat
laukaisut.

¢ Kantokorkeus ja kulma: Saada kantokorkeus ja kulma mukavaksi, jotta paaset aseeseen helposti,
mutta turvallisesti.

¢ Klipsien turvallisuus: Tarkista, etta jousiterdksiset klipsit ovat tukevasti kiinni vydssa ennen kayttoa.

e Valta muutoksia: Ald muokkaa tai muuta holsteria milldan tavalla, silld tdma voi vaarantaa
turvallisuuden.

¢ Saatoolosuhteet: Valta altistamasta holsteria aarimmaisille sadolosuhteille, jotka voivat vaikuttaa sen
materiaalin kestavyyteen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Kiinnita jousiteraksiset klipsit vy6hon varmistaen, etta ne ovat tukevasti paikoillaan.
o S3aada kantokorkeus ja kulma mieltymyksesi mukaan.

2. Kaytto:

o Liukuta aseesi Kydexholsterin taskuun varmistaen, etta se istuu tiukasti.
o Taita paitasi holsterin paalle piilottamiseksi.
o Tarkista saanndllisesti holsterin istuvuus ja turvallisuus sen kayton aikana.

Havittamisohjeet

e Havitd holsteri paikallisten sdaddsten mukaisesti.
¢ Jos holsteri on vaurioitunut tai ei ole enaa turvallinen kayttaa, havita se vastuullisesti.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita KINGTUKholsterista, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on
toimitettu tuotepakkauksesi mukana.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden kayttaessasi holsteria. Noudattamalla naita ohjeita autat varmistamaan
turvallisen ja miellyttavan kayttékokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for KINGTUK Holsters

Introduktion

Tack for att du valt KINGTUK Holstern fran Galco International. Denna guide ger viktig sakerhetsinformation for
att sakerstalla saker och effektiv anvandning av din holster. Vanligen 1as igenom denna guide noggrant innan
du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att holstern ar kompatibel med din vapentyp (Glock 17, 19, 22, 23, 26, 27).
Behandla alltid ditt vapen som om det ar laddat.

e Forvara ditt vapen sakert nar det inte anvands.

Inspektera regelbundet din holster for slitage.

Hall holstern borta fran barn och obehériga anvandare.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Korrekt passform: Se till att ditt vapen sitter tatt i holsterfickan for att férhindra oavsiktliga avfyrningar.

* Barhéjd och vinkel: Justera barhojd och vinkel till en bekvam position som mojliggér enkel atkomst
samtidigt som sakerheten uppratthalls.

« Klippens sakerhet: Kontrollera att fjaderstalklippen ar ordentligt fasta pa ditt balte innan anvandning.

 Undvik modifieringar: Andra eller modifiera inte holstern pa ndgot satt, eftersom detta kan dventyra
sakerheten.

o Vaderférhallanden: Undvik att utsatta holstern for extrema vaderforhallanden som kan paverka
materialets integritet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Fast fjaderstalklippen pa ditt balte och se till att de &r sakra.
o Justera barhdjd och vinkel efter din preferens.

2. Anvandning:

o Skjut ditt vapen i Kydexholsterfickan och se till att det sitter tatt.
o Tucka in din skjorta dver holstern for att délja den.
o Kontrollera regelbundet passformen och sakerheten hos holstern medan du bar den.

Avfallsinstruktioner

e Kassera holstern i enlighet med lokala foreskrifter.
e Om holstern &r skadad eller inte langre saker att anvanda, vanligen kassera den pa ett ansvarsfullt satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende KINGTUK Holstern, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som finns i produktens férpackning.

Tack for att du prioriterar sakerhet nar du anvander din holster. Din foljsamhet med dessa riktlinjer hjalper till
att sakerstalla en saker och trevlig upplevelse.
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